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Gießschema
Casting plan
Schéma de coulée

THERMIT® - Stahl 
THERMIT® - steel
THERMIT® - Acier

Euro-Tiegel 
Single Use Crucible
Creuset Jetable

Schlackenschale 
slag pan
Bac à corindon

Unterfußblech 
baseplate
Plaque de fond

SKS Schweißung 
SKS weld
SKS soudure

Verbrauchsstoff e für eine SKS Schweißung 
Commodities of a SKS weld
Consommables pour une soudure SKS

Fertige SKS Schweißung 
Finished SKS weld
Soudure terminée avec SKS

Schleifen einer SKS Schweißung 
Grinding of a SKS weld
Meulage d’une soudure SKS

Other benefits of the SKS 
THERMIT® welding 
process:

 = It can be used on any crane rail profi les including the  
  profi le A 150 
 = all variants of crucibles are available (Single Use 
  Crucible I is recommended)
 = the crucible concepts diff er in terms of one-off  or 
  repeated use 
 = straightforward and fast performance even at high 
  altitudes and in spite of limited space or working 
  conditions is possible
 = adaptation to other large cross sections available on 
  request

Autres avantages de la 
technique de soudage de 
rail SKS THERMIT ®:

 = cette technique est utilisable pour tous les profi ls de 
  grues et ponts roulants y compris le profi l A 150
 = tous les types de creusets sont possible (nous recom- 
  mandons toutefois le creuset jetable I) 
 = le choix du creuset de soudure se fait sur la base des 
  données empiriques après une ou plusieurs 
  applications
 = grande simplicité d’application de la technique, 
  même sur les postes fortement surélevés, exigus et 
  limitant fortement la liberté de manoeuvre
 = autres sections de profi ls sur demande

Weitere Vorteile des SKS THERMIT®-Schweißverfahrens:

 =  einsetzbar an allen Kranschienen einschließlich des Profi les A150
 = alle Tiegelvarianten einsetzbar (Euro-Tiegel I wird empfohlen)
 = die Reaktionstiegelkonzepte unterscheiden sich nach einmaligen oder mehrmaligen Gebrauch
 = einfache und schnelle Ausführung auch in großen Höhen trotz eingeschränkten Platz- und Arbeitsverhältnissen ist möglich
 = Anpassung an andere große Profi lquerschnitte ist auf Anfrage möglich

Riegelformstück 
diverterplug form part
Bouchon

Magnesitleiste 
magnesite bar
Liston de la magnésite



Die Elektro-Thermit GmbH & Co. KG ist Mitglied der Goldschmidt-Thermit-Gruppe. Die Erfin-
der des THERMIT®-Schweißens liefern seit über 100 Jahren Qualität und Innovationen rund 
ums Gleis, für höchste Sicherheit, besten Fahrkomfort und niedrige Instandhaltungskosten.

The Elektro-Thermit GmbH & Co. KG is a member of the Goldschmidt-Thermit Group. For over 
100 years,  the inventor of the THERMIT® welding process stands for quality and innovation 
for tracks which leads to high safety, best comfort and a decrease in maintenance expenses.

Elektro-Thermit GmbH & Co. KG est membre du groupe Goldschmidt-Thermit. Les inventeurs 
du procédé de soudage THERMIT® fournissent qualité et l’innovation pour les rails plus de 
100 ans,  pour une sécurité accrue, un confort d’optimal et les coûts d‘entretien faible.

Elektro-Thermit GmbH & Co. KG
Chemiestraße 24
D-06132 Halle (Saale)

Telefon/ Phone/ Téléphone	 +49 345 7795-600
Fax/ Fax/ Télécopie		 +49 345 7795-770

Mail	 info@elektro-thermit.de
Web	 www.elektro-thermit.de

Design	 FORMAT78

Wir machen das lückenlose Gleis!


